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SICHERHEITSANLEITUNGEN

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig vor der Benuzung des Geréates
und bewahren diese auf fiir spateres Nachschlagen. Der Hersteller tbernimmt keine
Verantwortung fiir Schaden, die durch unsachgeméafke Handhabung und Verwendung des
Produktes verursacht wurden.

1. Schitzen Sie das Produkt vor Wasser, Feuchtigkeit und andere Flussigkeiten.
Vermeiden Sie die Verwendung / Aufbewahrung in extremen Temperaturen. Nicht
direktem Sonnenlicht und anderen Warmequellen aussetzen.

. Nicht in der N&he von offenen Flammen, wie z.B. Kerzen, benutzen.

. Stellen Sie das Gerét nicht auf eine instabile Flache.

. Das Gerét nicht fallenlassen oder starken Stéken aussetzen.

Das Gerét ist nur fir den Innenbereich ausgelegt. Nicht im freien benutzen!

. Das Gerét nicht an orten mit schwacher Ventilation benutzen.

Keine Objekte auf das Geréat hdngen.

. Das Geréat nicht mit Bekleidung, Papier oder anderen leicht entflammbaren Objekten
bedecken.

9. Schauen Sie nicht direkt in die Lichtquelle. Gefahr von Augenschaden.

10.Die Leuchte kann wéhrend des Betriebs heik werden. Nicht bertihren!

11. Das Geréat kann von Kindern benutzt werden, die alter als 8 Jahre alt sind und von
Personen mit eingeschréankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen, wenn sie von einer Person beaufsichtigt und
geleitet werden, die fir ihre Sicherheit zustandig ist, in einer vorsichtigen Art und
Weise und die alle Sicherheits-Vorkehrungen verstanden hat und befolgen wird. Kinder
sollten nicht mit diesem Gerat spielen. Kinder sollten nicht die Reinigung und Wartung
des Geréates ohne Aufsicht durchfiihren.

12.Halten Sie das Gerét auRerhalb der Reichweite von Kindern.

13.Benutzen Sie nur das mitgelieferte Netzgerat um das Geréat aufzuladen.

14.Verwenden Sie nur autorisiertes Zubehor.

15.Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch das Gerat auf Schaden.

16.Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es beschéadigt ist.

17. Versuchen Sie nicht, das Geréat selbst zu reparieren. Im Falle einer Beschadigung,
wenden Sie sich an einen autorisierten Kundendienst fiir Uberpriifung/Reparatur.

18.Das Geréat vor der Reinigung immer vom Stromnetz trennen.

19.Reinigen Sie das Geréat mit einem weichen, leicht feuchten Tuch. Verwenden Sie keine
chemischen Mittel um dieses Produkt zu reinigen.

WONOUTAWN

PRODUKTBESCHREIBUNG

Lichtquelle
. Flexibler Arm
. Regler fiir Lichtstarke
. Berlihrungstasten
. Nachtlampe
. Stromanschluss
USB Steckplatz (aufladen externer Geréte)
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BEDIENUNG

Verbinden Sie einen Stecker des Ladegerates mit dem Netz-Anschluss des Gerats.
Schlieken Sie dann das Ladegerét an das Stromnetz an.

HAUPTLAMPE

Driickenumdie Hauptlampe einzuschalten. Erneut driicken um die Lampe auszuschalten.
* Die Lampe schaltet sich immer in der zuletzt benutzten Farbtemperatur und
ON/OFF . 0
Helligkeit ein.
“~ In jeder Farbtemperatureinstellung, drehen Sie den Regler links/rechts um die
@ Helligkeit einzustellen.

®) Driicken um zwischen drei Farbtemperaturen zu wechseln: warmweil’, natirlich
cCcT und kaltweil.

H 4



NACHTLAMPE

8 Dricken um die Nachtlampe einzuschalten. Erneut driicken um die
oN/OFF  Lampe auszuschalten.

) Die Taste wiederholt driicken um zwischen den drei verfiigbaren
nerTueHt - Helligkeitsstufen zu wechseln.

O Die Taste wiederholt driicken um zwischen den vier verfligbaren Farben
slewWR  zu wechseln - rot, griin, blau und weif.

AUFLADEN EXTERNER GERATE

Verbinden Sie einen Stecker des USB Kabels mit dem USB Steckplatz der Lampe; verbinden
Sie das andere Ende mit dem externen Gerét.

TECHNISCHE DATEN

Lichtquelle: 48 Stiick SMD2835
Farbtemperatur: 3000 K/ 4000 K/ 6000 K
Lichtstrom: max. 450 Lm

Schutzklasse: IP20

Betriebstemperatur: -10°C bis +40°C
Leistung: 8 W

Laden externer Gerate: 5V /1A
Netzgerat:

Eingang: 100-240 V; 50/60 Hz
Ausgang: 13,5V /1,2 A

Im Set: Netzgerat, Bedienungsanleitung
Gewicht: 881g

Abmessungen (TxH)*: 182 x 380 mm

*Hohe, wenn der Arm in einem Winkel von 90° geneigt ist




ERFAHREN SIE MEHR

Fir weitere informationen zu diesem gerét finden sie unter: www.rebelelectro.com.
Lesen sie die bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor sie das gerat verwenden.

Besuchen sie www.rebelelectro.com website fiir weitere produkte und zubehéor.

Deutsch
Korrekte Entsorgung dieses Produkts @
= (Elektromiill)

(Anzuwenden in den L&ndern der Europédischen Union und anderen europédischen Landern mit einem separaten Sammelsystem) Die
Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehérigen Literatur gibt an, dass es nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit
dam normalen Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Entsorgen Sie dieses Gerét bitte getrennt von anderen Abféllen, um der Umwelt
bzw. der menschilchen Gesundheit nicht durch unkontrollierte Miillbeseitigung zu schaden. Recyceln Sie das Geréat, um die nachhaltige
Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern. Private Nutzer sollten den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder
die zustandigen Behorden kontaktieren, um in Erfahrung zu bringen, wie sie das Gerat auf umweltfreundliche Weise recyceln kénnen.
Gewerbliche Nutzer sollten sich an lhren Lieferanten wenden und die Bedingungen des Verkaufsvertrags konsultieren. Dieses Produkt
darf nicht zusammen mit anderem Gewerbemiill entsorgt werden.

Hergestellt in China fir LECHPOL ELECTRONICS Sp. z o.0. Sp.k., ul. Garwoliriska 1, 08-400 Migtne.




SAFETY INSTRUCTIONS

Please read this operation instruction carefully before use, and keep it for future reference.
Producer does not take responsibility for damages caused by inappropriate handling and
use of the product.

1. Protect this device from water, humidity and other liquids. Avoid using/storing it in
extreme temperatures. Do not expose it to direct sunlight and other sources of heat.

. Do not use the device nearby open flames such as candles.

Do not place the device on an unstable surface.

Do not drop the device or subject it to strong impacts.

The device is intended for indoor use only. Do not use outdoors!

Do not use the device in poor-ventilated places.

Do not hang any objects on the device.

Do not cover the device with cloth, paper or other easily flammable objects.

. Do not look directly into the light source. Risk of eye damage.

10 Light panel may become hot during operation. Do not touch it!

11. This appliance may be used by children who are above 8 years old and by persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge,
if they are supervised and guided by a person who is responsible for their safety in a
cautious manner for all the safety precautions being understood and followed. Children
should be supervised to ensure that they do not play with the appliance. Children
should not perform cleaning and servicing of the device unsupervised.

12.Keep the device out of the reach of children.

13.Use only the included AC adapter to charge the device.

14.Use only authorized accessories.

15.Check the device for damaged prior to each use.

16.Do not use this device if it has been damaged.

17. Do not attempt to repair this appliance yourself. In case of damage, contact authorized
service point for check-up or repair.

18. Always disconnect the product from the power mains before cleaning.

19. Clean this device with a soft, slightly damp cloth. Do not use any chemical agents to
clean this device.

CoONOGOEWN

PRODUCT DESCRIPTION

Light source
. Flexible arm
. Light intensity adjustment knob
. Touch buttons
. Night lamp
. Power socket
USB port (charging external devices)
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OPERATION

Connect one plug of the AC charger to the power socket of the device; then connect the
AC charger to the power supply socket.

MAIN LAMP

o Press to turn on the main lamp. Press again to turn it off.
ON/OFF  * The lamp always turns on in the last used color temperature and light brightness.

X
@ In any color temperature setting, rotate the knob left/right to set light brightness.

O Press to switch between three color temperatures: warm white, natural and cool
CCT white.
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NIGHT LAMP

o

ONB/I(L)FF Press to turn on the night lamp. Press again to turn it off.

wener  K€€p pressing the button to switch between three available light brightness levels.
O Keep pressing the button to switch between four available colors- red, green blue
Be6wR  and white.

CHARGING EXTERNAL DEVICES

Connect one plug of the USB cable to the USB port of the lamp; connect the other end to
the external device.

TECHNICAL DATA

Light source: 48 pcs SMD2835

Color temperature: 3000 K/ 4000 K/ 6000 K
Luminous flux: max. 450 Im
Protection class: IP20

Operating temperature: -10°C - +40°C
Power: 8 W

Charging external devices: 5V /1A
AC adapter:

Input: 100-240 V; 50/60 Hz

Output: 13,5V /1,2 A

In set: AC adapter, user’'s manual
Weight: 881g

Dimensions (DxH)*: 182 x 380 mm

* Height when arm is tilted at an angle of 90°




LEARN MORE

For more information on this device visit: www.rebelelectro.com.
Read owner’s manual carefully before using your device.

Visit www.rebelelectro.com website for more products and accessories.

English
Correct Disposal of This Product
— (Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems) This marking shown on the product
or its literature, indicates that it should not be disposed with other household wastes at the end of its working life. To prevent possible
harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, please separate this from other types of wastes and recycle
it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. Household users should contact either the retailer where they
purchased this product, or their local government office, for details of where and how they can take this item for environmentally safe
recycling. Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase contract. This product should
not be mixed with other commercial wastes for disposal.

Made in China for LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k., ul. Garwolifiska 1, 08-400 Mietne.
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KWESTIE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem, nalezy doktadnie zapoznac sie z trescia instrukcji obstugi, oraz zachowad
ja w celu pdzniejszego wykorzystania. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
nieprawidtowe uzycie i obstuge tego urzadzenia.

1. Urzadzenie nalezy chroni¢ przed wilgocia, woda oraz innymi ptynami. Nie nalezy
uzywac ani przechowywac urzadzenia w zbyt wysokich temperaturach. Produkt nalezy
chroni¢ przed bezposrednim nastonecznieniem oraz zrédtami ciepta.

. Nie nalezy uzywac urzadzenia w poblizu otwartego ognia, np. Swiec.

. Nie nalezy umieszczac urzadzenia na niestabilnym podtozu.

Urzadzenie nalezy chroni¢ przed silnymi wstrzgsami.

Produkt wytgcznie do uzytku wewnatrz pomieszczen. Nie nalezy uzywac na zewnatrz!

. Nie nalezy uzywac urzadzenia w miejscach z nieprawidtowa wentylacja.

Nie nalezy zawieszac na urzadzeniu zadnych przedmiotéw.

. Nie nalezy przykrywac urzadzenia tkaninami, papierem lub innymi tatwopalnymi materiatami.

. Nie nalezy kierowac wzorku bezposrednio na strumien Swiatta LED. Ryzyko uszkodzenia wzroku.

10 Panel swietlny moze nagrzewac sie podczas pracy. Nie nalezy go dotykac!

1. Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i przez
osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych, czuciowych lub umystowych, a takze
te, ktére nie posiadajg doswiadczenia i nie s zaznajomione ze sprzetem, jezeli
zapewniony zostanie nadzér lub instruktaz odnos$nie uzytkowania sprzetu. Nalezy
poinstruowac dzieci, aby nie traktowaty urzadzenia jako zabawki. Dzieci nie powinny
wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu bez nadzoru.

12.Urzadzenie nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

13.Do tadowania urzadzenia nalezy uzywad wytacznie oryginalnego zasilacza
dotgczonego do zestawu.

14.Nie nalezy uzywac nieoryginalnych akcesoriéw.

15. Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie nie posiada zadnych uszkodzen.

16.Zabrania sie uzywac urzadzenia, jesli jest uszkodzone.

17. Zabrania sie wtasnorecznej naprawy sprzetu. W przypadku uszkodzenia, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym punktem serwisowym w celu sprawdzenia/naprawy.

18.Nalezy zawsze odtgczy¢ urzadzenie od zasilania przed czyszczeniem.

19. Obudowe urzadzenia nalezy czysci¢ jedynie za pomoca miekkiej i lekko wilgotnej
Sciereczki. Do czyszczenia tego urzadzenia nie nalezy uzywac srodkdw chemicznych
lub detergentow.

©ONOUAWN

OPIS PRODUKTU

Zrédto $wiatta

. Elastyczne ramie

. Pokretto regulacji jasnosci $wiecenia

. Dotykowe przyciski

Lampka nocna

Gniazdo zasilania

Port USB (tadowanie urzadzen zewnetrznych)

NooAwWN S
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OBSLUGA

Podtaczy¢ jeden wtyk tadowarki sieciowej do gniazda zasilania urzadzenia; nastepnie
podtaczy¢ tadowarke do gniazda zasilania sieciowego.

LAMPA

o Nacisna¢, aby wiaczyc lampe. Nacisnaé ponownie, aby wytaczy¢ lampe.
oN/OFF ~ Lampa posiada funkcje pamigci ostatniego ustawienia, co oznacza, ze zawsze
wiacza sie z ostatnio ustawiong barwa $wiatta i jasnoscig Swiecenia.

—_ W dowolnym ustawieniu barwy Swiatta, pokreci¢ pokrettem w lewo/prawo,

aby ustawic jasnos¢ swiecenia.
») Nacisna¢, aby zmienia¢ pomiedzy trzema barwami $wiatta: ciepty biaty, naturalny
ccT i zimny biaty.
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LAMPKA NOCNA

9 Nacisnaé, aby wiaczy¢ lampke nocna. Nacisngé ponownie, aby wytaczy¢ lampke
ON/OFF  Nnocna.

) Naciska¢, aby zmienia¢ pomiedzy trzema dostepnymi poziomami jasnosci
NIGHTLIGHT . .
Swiecenia.

Naciskad, aby zmieniaé pomiedzy czterema dostepnymi kolorami- czerwonym,
sewRr  zielonym, niebieskim i biatym.

LADOWANIE URZADZEN ZEWNETRZNYCH

Podtaczy¢ jeden wtyk kabla USB do portu USB lampy; podtaczy¢ drugi wtyk do portu
urzadtzenia zewnetrznego.

DANE TECHNICZNE

Zrédto $wiatta: 48 szt. SMD2835

Temperatura barwowa: 3000 K/ 4000 K/ 6000 K
Strumien $wietlny: maks. 450 Im

Klasa ochrony: IP20

Temperatura pracy: -10°C - +40°C

Moc: 8 W

tadowanie urzadzen zewnetrznych: 5V /1A
Zasilacz sieciowy:

Wejscie: 100-240 V; 50/60 Hz

Wyijscie: 13,5V /1,2 A

W zestawie: zasilacz sieciowy, instrukcja obstugi
Waga: 881¢g

Wymiary (SXW)*: 182 x 380 mm

* Wysokos¢ przy odchyleniu ramienia pod katem 90°
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WIECEJ

Wiecej informacji na temat tego urzadzenia dostepne sg na stronie: www.rebelelectro.com.
Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznac sie z trescig instrukcji obstugi.

Odwiedz strone www.rebelelectro.com, aby poznac wiecej produktow i akcesoridw.

Poland
Prawidtowe usuwanie produktu
(zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do niego tekstach wskazuje, ze po uptywie okresu uzytkowania nie
nalezy usuwac z innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstw domowych. Aby unikngé szkodliwego wptywu na srodowisko naturalne
i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpaddw, prosimy o oddzielenie produktu od innego typu odpadéw oraz
odpowiedzialny recykling w celu promowania ponownego uzycia zasobdw materialnych jako statej praktyki. W celu uzyskania informacji
na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla $rodowiska recyklingu tego produktu uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni
skontaktowad sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali zakupu produktu, lub z organem witadz lokalnych. Uzytkownicy w
firmach powinni skontaktowad sie ze swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu nie nalezy usuwaé razem z innymi
odpadami komercyjnymi.

Wyprodukowano w CHRL dla LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k., ul. Garwoliriska 1, 08-400 Mietne.
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INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de prima utilizare si pastrati-le pentru consultari
ulterioare. Producatorul nu isi asuma responsabilitatea pentru daunele cauzate de
manipularea si utilizarea necorespunzatoare a produsului.

1. Protejati dispozitivul de apa, umiditate si alte lichide. Evitati utilizarea/depozitarea la
temperaturi extreme. Nu expuneti produsul la lumina directa a soarelui si nici la alte
surse de caldura.

. Nu utilizati dispozitivul in apropierea flacarilor deschise, cum ar fi lumanatrile.

. Nu puneti dispozitivul pe suprafete instabile.

. Nu lasati dispozitivul s& cada si nici nu il supuneti la impacte puternice.

. Dispozitivul este proiectat pentru a fi utilizat doar in interior. Nu il utilizati in exterior!

. Nu utilizati dispozitivul in incaperi slab ventilate.

Nu agatati niciun obiect de dispozitiv.

Nu acoperiti dispozitivul cu haine, hartie sau obiecte inflamabile.

. Nu va uitati direct in sursa de lumina. Pericol de deteriorare a vederii.

10 Panoul care emite lumina poate deveni fierbinte in timpul functionarii. Nu il atingeti!

11. Acest aparat nu poate fi folosit de copii cu varsta de peste 8 ani sau de catre persoane
cu capacitati fizice si mentale reduse sau cu lipsa de experienta sau cunostinte, daca nu
sunt supravegheati sau daca nu li se acorda instruire cu privire la folosirea aparatului in
siguranta si daca nu se inteleg pericolele pe care le implica utilizarea aparatului. Copiii
nu trebuie sa se joace cu aparatul. Mentenanta uzuald si intretinerea aparatului nu se
va face de catre copii fara supraveghere.

12.Tineti dispozitivul departe de copii.

13. Utilizati doar adaptorul AC furnizat pentru a incarca dispozitivul.

14. Utilizati doar accesorii autorizate.

15. Verificati ca dispozitivul sa nu fie deteriorat inainte de fiecare utilizare.

16.Nu utilizati dispozitivul daca este deteriorat.

17. Nu incercati sa reparati produsul singur. in caz de avarie, contactati un service autorizat
pentru verificare sau reparatie.

18.Deconectati intotdeauna produsul de la sursa de alimentare inainte de curatare.

19. Curatati dispozitivul cu un material textil moale, usor umezit. Nu utilizati agenti chimici
pentru a curata produsul.

©CONOUAWN

DESCIEREA PRODUSULUI

Sursa de lumina

. Brat flexibil

. Buton reglare intensitate lumina

. Butoane tactile

Lumina de noapte

. Mufa alimentare

Port USB (incarcarea dispozitivelor externe)

NOOAWN S
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FUNCTIONARE

Conectati un capat al incarcatorului AC la mufa pentru alimentare a dispozitivului; apoi
conectati celdlalt capat al incarcatorului AC la o priza.

LUMINA PRINCIPALA
o Apasati pentru a porni lumina principala. Apdsati din nou pentru a o opri.
ON/OFF * Lampa se aprinde intotdeauna la ultima temperatura a culorii si luminozitate
utilizata.

o
@ La orice temperatura a culorii, rotiti butonul pentru a seta luminozitatea.

») Apasati pentru a comuta intre cele trei temperaturi de culoare: alb cald, alb natural
CcCcT alb rece.



LUMINA DE NOAPTE

o Apasati pentru a comuta intre cele trei temperaturi de culoare: alb cald, alb normal
onser i alb rece.

Apdsati pentru a comuta intre cele trei temperaturi de culoare: alb cald, alb normal
neHTUeHT i alb rece.

®) Continuati sa apasati butonul pentru a comuta intre cele 4 culori disponibile —rosu,
sewr  verde, albastru si alb.

INCARCAREA DISPOZITIVELOR EXTERNE

Conectati un capat al cablului USB la portul USB al |ampii; conectati celdlalt capat la
dispozitivul extern.

DATE TEHNICE

Sursa de lumina: 48 LED-uri SMD tip 2835
Temperatura culoare: 3000 K/ 4000 K/ 6000 K
Flux luminos: max. 450 Im

Clasa de prootectie: IP20

Temperatura de functionare: -10°C - +40°C
Putere: 8 W

incarcarea dispozitivelor externe: 5V /1A
Adaptor AC:

Intrare: 100-240 V; 50/60 Hz
lesire:13.5V/1.2 A

Setul include: adaptor AC, manual de utilizare
Greutate: 881g

Dimensiuni (DxH)*: 182 x 380 mm

*Inaltimea cand bratul este inclinat la un unghi de 90°
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AFLA MAI MULTE

Pentru mai multe informatii despre acest dispozitiv vizitati: www.rebelelectro.com.
Cititi manualul de utilizare cu atentie Tnainte de a utiliza dispozitivul.

Vizitati site-ul web www.rebelelectro.com pentru mai multe produse si accesorii.

Romania

Reciclarea corecta a acestui produs c €
= (reziduuri provenind din aparatura electrica si electronica)
Marcajale de pe acest produs sau mentionate in instructiunile sale de folosire indica faptul ca
produsul nu trebuie aruncat impreuna cu alte reziduuri din gospod arie atunci cand nu mai
este in stare de functionare. Pentru a preveni posibile efecte daunatoare asupra mediului
inconjurator sau a san ata tii oamenilor datorate evacuarii necontrolate a reziduurilor, vd rugam
sa separati acest produs de alte tipuri de reziduuri si sa-I reciclati in mod responsabil pentru
a promova refolosirea resurselor materiale. Utilizatorii casnici sunt rugati sa ia legatura fie cu
distribuitorul de la care au achizitionat acest produs, fie cu autoritatile locale, pentru a primi
informatii cu privire la locul si modul in care pot depozita acest produs in vederea reciclarii sale
ecologice. Utilizatorii institutionali sunt rugati sa ia legatura cu furnizorul si sa verifice conditiile

stipulate in contractul de vanzare. Acest produs nu trebuie amestecat cu alte reziduuri de natura
comerciala.

Distribuit de Lechpol Electronic SRL, Republicii nr. 5, Resita, CS, ROMANIA.
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